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Serie SATK20

ANLEITUNG ZUR INSTALLATION, INBETRIEBNAHME UND WARTUNG

Produktiibersicht

SATK20103HE

SATK20203HE

SATK20303

SATK20403HE

SATK20305

Wéarmelbergabestation zur Wandmontage fUr Heizung bei
NIEDRIGER Temperatur, sofortige Warmwasserbereitung
40 kW.

Warmelbergabestation zur Wandmontage fUr Heizung bei
NIEDRIGER Temperatur, sofortige Warmwasserbereitung
40 kW.

WérmeUbergabestation zur Wandmontage fUr Heizung bei
HOHER Temperatur, sofortige Warmwasserbereitung
40 kW.

Wéarmelbergabestation zur Wandmontage fUr Heizung bei
HOHER Temperatur, sofortige Warmwasserbereitung
40 KW. Mit Pumpe Primérkreislauf.

Warmetibergabestation zur Wandmontage fur Heizung bei
HOHER Temperatur, sofortige Warmwasserbereitung
65 KW.

Funktion

Die dezentrale Warmeubergabestation der Serie SATK ist ein System mit
Temperaturregelung und Warmwasserbereitung von Abnehmern, die in eine
Zentralheizungsanlage eingebunden sind.
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SICHERHEITSANWEISUNGEN
HINWEIS
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8
9

Die vorliegenden Anweisungen miissen vor Installation und Wartung des Gerétes gelesen und verstanden
worden sein.
ACHTUNG! EINE MISSACHTUNG DIESER ANWEISUNGEN KANN GEFAHRENSITUATIONEN VERURSACHEN!

Das Gerat darf nur durch technische Fachkréfte in Entsprechung der nationalen und/oder lokalen Bestimmungen installiert, in Betrieb genommen und gewartet werden.
Falls die Installation, Inbetriebnahme und Wartung der Anlage nicht strikt nach den Anweisungen des vorliegenden Handbuchs erfolgen, kdnnen
Funktionsstérungen auftreten, die eine Gefahr fir den Benutzer darstellen.

Die Leitungen von eventuellen Ablagerungen, Rost, Kesselstein, Kalk, SchweiBrlickstdnden und sonstigen Verunreinigungen reinigen. Der Hydraulikkreis muss sauber sein.
Die Dichtigkeit sémtlicher Anschlussverschraubungen tberprifen.

Bei der Ausfiihrung hydraulischer Anschliisse darauf achten, dass die Gewinde nicht mechanisch Giberbeansprucht werden. Das kann im Lauf der Zeit zu Briichen
fuhren mit Leckagen und den daraus resultierenden Sach- und/oder Personenschaden.

Wassertemperaturen Uber 50 °C kénnen zu schweren Verbrihungen flihren. Wahrend der Installation, Inbetriebnahme und Wartung der Anlage sind die
notwendigen Vorkehrungen zu treffen, damit diese Temperaturen keine Personen gefahrden kdnnen.

Bei sehr hartem oder verunreinigtem Wasser muss das Wasser geméB den einschlagigen Vorschriften vor dem Einspeisen in die Anlage gefiltert und aufbereitet
werden. Andernfalls kann die Vorrichtung beschadigt werden und nicht mehr korrekt funktionieren.

Ein bestimmungsfremder Gebrauch des Gerétes ist untersagt.

Bei einer eventuellen Kombination des Gerétes mit anderen Anlagenkomponenten missen die Betriebsmerkmale beider Geréte beriicksichtigt werden.

10 Eine falsche Kombination kann die Funktionstiichtigkeit des Gerates und/oder der Anlage beeintrachtigen.

ACHTUNG: Stromschlaggefahr. Unter Spannung stehende Teile. Vor dem Offnen der Warmelibergabestation die Stromversorgung trennen.
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Wahrend der Installations- oder Wartungsarbeiten die direkte Berlihrung mit unter Spannung stehenden oder potenziell gefahrlichen Teilen stets vermeiden.

Die Station darf weder Tropfwasser noch Feuchtigkeit, direktem Sonnenlicht, Witterungseinflissen, Warmequellen oder starken elektromagnetischen Feldern
ausgesetzt werden. Das Geréat darf nicht in explosions- oder brandgefahrdeten Bereichen eingesetzt werden.

Die Station muss an einen unabhangigen zweipoligen Schalter angeschlossen werden. Falls am Gerét ein Eingriff notwendig sein sollte, muss zuerst die
Stromversorgung unterbrochen werden. Keine Einrichtungen mit automatischer oder zeitgesteuerter Rickstellung verwenden oder solche, die versehentlich
rlickgesetzt werden kénnen.

Geeignete automatische Schutzschalter verwenden, die den elektrischen Kenndaten des Installationsbereichs der Station und den einschlagigen Vorschriften entsprechen.
Stets zuerst den Schutzleiter (Erdung) und danach die Phasenleiter anschlieBen. Ist ein Ausbau des Gerétes notwendig, stets zuerst die Phasenleiter und danach
den Schutzleiter abklemmen. Prlfen, ob die Erdung des Gebaudes gemaB den einschlagigen Vorschriften sachgemal ausgefihrt wurde.

Die elektrische Anlage darf nur von einem zugelassenen Elektriker ausgefuhrt werden.

Das Gerét ist asbest- und quecksilberfrei.

Das Gerét darf nicht von Personen (einschlieBlich Kindern) verwendet werden, die geistig, korperlich bzw. sensorisch behindert sind oder keine bzw. wenig
Erfahrung im Umgang damit haben. Ausnahmen sind, sie werden von einer fir ihre Sicherheit verantwortlichen Person begleitet oder in die Nutzung des Geréats
eingewiesen.

Erkldarung der Symbole

Vorlauf Primarkreis ‘ Vorlauf niedrige Temperatur Vorlauf hohe Temperatur
Rucklauf Primarkreis Rucklauf niedrige Temperatur Rucklauf hohe Temperatur
M Austritt Warmwasser \ Vorlauf mittlere Temperatur
t Eintritt Kaltwasser t Rucklauf mittlere Temperatur

ANMERKUNGEN:

1
2

3

Es empfiehlt sich die Installation von Schutzvorrichtungen gegen Wasserschlage in Rohrleitungen, welche eventuelle Uberdriicke im Warmwasserkreis kompensiert.
Bei vorhandener Warmwasserzirkulation oder im Kaltwassereingang installierten Rickflussverhinderern muissen geeignete Armaturen eingesetzt werden, die
die Warmeausdehnung des in der Anlage und in der Warmetlbergabestation enthaltenen Mediums kompensieren.

Alle hydraulischen Anschllisse mussen vor der Druckbeaufschlagung Uberprtift werden. Die Schwingungen beim Transport kénnen zum Lockern der Anschllisse

fiihren. DIE ANSCHLUSSE NICHT ZU FEST ANZIEHEN, um die Komponenten nicht zu beschédigen.

Die aktualisierte Version dieser Produktdokumentation ist unter www.caleffi.com einsehbar.

DIESE ANLEITUNG MUSS DEM BENUTZER AUSGEHANDIGT WERDEN. DAS GERAT DEN GELTENDEN VORSCHRIFTEN ENTSPRECHEND
ENTSORGEN. DER HERSTELLER BEHALT SICH DAS RECHT VOR, DIE PRODUKTION JEDERZEIT EINZUSTELLEN UND OHNE
VORANKUNDIGUNG ALLE ANDERUNGEN VORZUNEHMEN, DIE ER FUR NOTWENDIG ERACHTET.



Dimensionen

SATK20103/203/303/403

SATK20305
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Technische Eigenschaften SATK20103HE - SATK20203HE Technische Eigenschaften SATK20305
SATK20303 - SATK20403HE
Betriebsmedium: Wasser Betriebsmedium: Wasser
Maximaler Glykolgehalt: 30% Maximaler Glykolgehalt: 30%
Maximale Temperatur des Mediums: 85 °C Maximale Temperatur des Mediums: 85°C
Maximaler Betriebsdruck: - Primarkreis: 1 MPa (10 bar) Maximaler Betriebsdruck: - Primarkreis: 1 MPa (10 bar)
- Warmwasserkreis: 1 MPa (10 bar) - Warmwasserkreis: 1 MPa (10 bar)

Nennleistung Warmwasser-Warmetauscher: 40 kW Nennleistung Warmwasser-Warmetauscher: 65 kW
Maximal empfohlener Durchfluss Primérkreislauf: 1,2 m%h Maximal empfohlener Durchfluss Priméarkreislautf: 1,2 m¥h
Maximaler Durchfluss Warmwasserkreiskauf: 18 I/min (0,3 I/s) Maximaler Durchfluss Warmwasserkreiskauf: 27 I/min (0,45 I/s)
Mindestaurchfiuss Aktivierung Durchflussmesser Warmwasserkreis: 2,7 Vmin+0,3 Mindestdurchfluss Aktivierung Durchflussmesser Warmwasserkreis: 2,7 Umin+0,3

Abdichtung Schieber des modulierenden Ventils Warmwasserkreis:  Ap 90 kPa (0,9 bar)
Abdichtung Schieber Mischventil: Ap 90 kPa (0,9 bar)

Betriebsspannung: 230V (ac) +10% 50 Hz
Maximale Leistungsaufnahme: 80 W

20 W bei SATK20303
Schutzart: IP 40
Pumpe (nicht vorhanden bei SATK20303): UPM3 15-70

Einstellung Pumpen-Bypass: 45 kPa (0,45 bar)

Motoren: Schrittmotor 24 V
Fahler: NTC 10 kQ
Sicherheitsthermostat (nur bei SATK20103HE): 55°C +3
Materialien

Komponenten: Messing EN12165 CW617N
Anschlussrohre: Stahl
Rahmen: Lackierter Stahl RAL 9010
Isolierschale: PPE
Wérmetauscher: Edelstahl, hartgelttet

Abdichtung Schieber des modulierenden Ventils Warmwasserkreis:  Ap 90 kPa (0,9 bar)
Abdichtung Schieber Mischventil: Ap 90 kPa (0,9 bar)

Betriebsspannung: 230V (ac) £10% 50 Hz
Maximale Leistungsaufnahme: 20 W
Schutzart: IP 40
Motoren: Schrittmotor 24 V
Fuhler: NTC 10 kQ
Materialien

Komponenten: Messing EN12165 CW617N
Anschlussrohre: Stahl
Rahmen: Lackierter Stahl RAL 9010
Isolierschale: PPE
Warmetauscher: Edelstahl, hartgel6tet




Installation

Die WéarmeUbergabestation der Serie SATK ist fur die Aufstellung im
Wohnbereich (oder Ahnlichem) bestimmt und darf daher nicht im
Freien oder in Bereichen installiert oder benutzt werden, die direkten
Witterungseinflissen ausgesetzt sind. Die AuBenaufstellung kann
Betriebsstorungen verursachen und zu Gefahren flhren.

Falls das Gerat in einem Mobel oder zwischen Mdbeln installiert wird,
ist ausreichender Freiraum fUr die Instandhaltung zu lassen. Es
empfiehlt  sich, keine elektrischen Gerate unter der
Warmelbergabestation zu platzieren, da sie bei eventuellen
Leckstellen an den Wasseranschllssen beschadigt werden kdnnten.
In diesem Fall ist der Hersteller von der Haftung fur eventuelle
Schéden freigestellt.

Im Fall von Defekten, Fehlern oder Betriebsstorungen das Gerat
abschalten und einen zugelassenen Techniker anfordern.

Vorbereitung

Nach Auswahl des Installationspunktes des Gerates wie folgt
vorgehen:

- Die Bohrungen zur Befestigung der Station an der Wand markieren
- Die Position der HydraulikanschllUsse markieren

Erneut die MaBe nachprifen und anschlieBend folgende Leitungen
verlegen:

Hydraulische Leitungen (siehe S. 5):

1. Anschluss an die Leitung zur Heizzentrale
2. Anschluss an die Heizungsanlage

3. Anschluss an den Brauchwasserkreis

Elektrische Leitungen (siehe S. 13):

1. Versorgungsleitung 230 V (ac) — 50 Hz

2. Leitung Uhrenthermostat/Thermostat (potentialfrei)

3. Bus-Leitung der zentralisierten  DatenUbertragung des
Warmezahlers (auf Anfrage)

4. Zentrale Versorgungsleitung fur den Warmezahler (auf Anfrage)

Vor der Installation eine grindliche Reinigung aller Rohrleitungen der
Anlage vornehmen, um eventuelle Ruckstéande oder Verunreinigungen
zu entfernen, die den Betrieb der Warmelbergabestation
beeintréchtigen konnen.

Die Wéarmetibergabestation an der Wand befestigen

NB: Die (nicht mitgelieferten Dibel) gewéhrleisten einen
ausreichenden Halt nur, wenn sie fachgerecht in Voll- oder
Langlochziegelwédnde eingesetzt werden. Bei Wénden aus
Hohlziegeln oder Hohlblockstein, bei Trennwédnden mit begrenzter
Tragféhigkeit oder bei Mauerwerken, die von den vorgenannten
abweichen, muss vor dem Anbringen des Tragwerks die statische
Stabilitat tberpriift werden.

Elektrische Anschliisse

Kontrollieren, dass die elektrische Anlage fur die maximale
Leistungsaufnahme des Gerates ausgelegt ist und dass der
Kabelquerschnitt den Anforderungen entspricht.

Lassen Sie im Zweifelsfall die elektrische Anlage von einem Fachmann
Uberprifen.

Die elektrische Sicherheit des Gerates ist nur gewéhrleistet, wenn das
Gerét entsprechend den gultigen Sicherheitsvorschriften an eine
wirksame Erdungsanlage angeschlossen ist. Diese grundlegende
Sicherheitsanforderung muss unbedingt Uberprtift werden.

Anschluss an das Stromnetz

Das Gerat wird mit einem Versorgungskabel ohne Stecker geliefert.
Das Gerat muss elektrisch an ein einphasiges Versorgungsnetz 230 V
(ac) + Erdung Uber das dreiadrige Kabel mit der nebenstehend
gezeigten Kennzeichnung unter Beachtung der Polung PHASE (L) -
NEUTRALLEITER (N) und Schutzleiter angeschlossen werden. Diese
Leitung muss an eine Trennvorrichtung angeschlossen werden.

Anschluss an den Uhrenthermostat

Zur Regelung der Raumtemperatur ist die Warmelbergabestation
Serie SATK fUr den Anschluss an einen Thermostat/ Uhrenthermostat
in der Version Standard als auch OpenTherm vorgerUstet.

Der Anschluss an dieses Gerat (potenzialfreier Kontakt) muss Uber
das 2-adrige Kabel mit der unten gezeigten Kennzeichnung erfolgen.
Wenn dieses Kabel verlangert werden muss, ein Kabel gleichen
Querschnitts (max 1 mm?) mit maximal 30 m Lénge verwenden.

WARNING! l Raumthermostat
DO NOT CONNECT EXTERNAL (Potenzialfreier Kontakt)
VOLTAGE SUPPLY TO THESE \ So?ggng:crpg;ir;ce
TERMINALS . Tor de X
(Contatto pulito) (Contacto sin potencial)
ATTENZIONE! Room thermostat Ruimtesensor
NON ALIMENTARE IN TENSIONE (Volt free ion) (Sch )
Inbetriebnahme

Fiillen der zentralen Anlage

Die Absperrventile an den Armaturen der zentralen Leitung 6ffnen und
dann in der Heizzentrale die Anlage mit dem Bemessungsdruck flllen.
Nach der Beflllung die Anlage entliften und den Druck erneut priifen
(ggf. die Befullung der Anlage wiederholen).

Einschalten der Warmeiibergabestation

Vor dem Einschalten der Station eine Sichtkontrolle der Dichtigkeit der
Hydraulikanschlisse und der Elektrokabel vornehmen. Nach dieser
Kontrolle die Stromversorgung der Warmelbergabestation
einschalten und sich vergewissern, dass keine Fehleranzeigen
anstehen.

Eventuelle Fehler beheben und dann auf die im Folgenden
beschriebene Weise den Sollwert der Brauchwasser- und
Heizungszyklen einstellen, die gewlinschte Temperatur und die Zeiten
des Thermostats/Uhrenthermostats programmieren und die
Arbeitszyklen Uberprufen.

Montage der Abdeckung

Die Abdeckung so auf den Rahmen setzen, dass die oberen Laschen
(1) in die Schlitze auf dem Rahmen (2) eingeflihrt werden.

Den unteren Teil der Abdeckung an den Rahmen drticken.

Die Schrauben (3) festziehen.

Alimentation:
Alimentacién:

3
Alimentazione:
[E—— Electric supply:
S| Betriebspannung:
———

bz r

230V (ac) +10%
50 Hz

Elektrische voeding:




Installation des Warmezahlers

Die WarmeUbergabestation ist fur die Aufnahme eines kompakten
Warmezéhlers vorgerUstet (mit eingebautem Ricklauftemperaturfihler)
mit Gewindeanschlissen 1” und Abstand von 130 mm.

Vor der Ausfihrung von Wartungsarbeiten oder dem Austausch von
Bauteilen immer wie folgt vorgehen:

- Die Stromversorgung abschalten

- Die Abdeckung abnehmen

- Die Absperrventile schlieBen

- Die Warmetibergabestation mithilfe der Entleerungshahne entleeren
Bei der Installation des Wéarmezahlers wie folgt verfahren:

- Das Passstlck (A) entfernen

- Den Stopfen (B) entfernen

- Den Warmemengenzéhler in die Rucklaufleitung einbauen

- Den Vorlauffihler in die Tauchhllse M10 (B) einsetzen.

Flr zuséatzliche Informationen siehe die Datenblatter des
Warmezahlers.

Wasseranschliisse

Die Wasseranschllsse an die Leitung der Heizzentrale sind mit den
mit der WarmeUbergabestation gelieferten manuellen Absperrventilen
auszufuhren, die eventuelle Wartungsarbeiten ermdglichen, ohne die
zentrale Heizungsanlage entleeren zu mussen.

Es wird empfohlen, (nicht mitgelieferte) manuelle Absperrventile auch
auf den unteren Verbraucheranschlissen zu installieren.

Vor der Installation eine grindliche Reinigung aller Rohrleitungen der
Anlage vornehmen, um eventuelle Rickstande oder Verunreinigungen
zu entfernen, die den Betrieb der Warmelbergabestation
beeintrachtigen konnen.

Zur Erleichterung der Reinigung ist ein manuelles Spulventil mit
Bypass erhaltlich (Art.Nr. 789100).

NOTA BENE:

1 Es empfiehlt sich die Installation von Schutzvorrichtungen gegen Wasserschlage in Rohrleitungen, welche eventuelle Uberdrticke im Warmwasserkreis kompensiert.

2 Bei vorhandener Warmwasserzirkulation oder im Kaltwassereingang installierten Rickflussverhinderern miissen geeignete Armaturen eingesetzt werden, die die
Wérmeausdehnung des in der Anlage und in der Warmelbergabestation enthaltenen Mediums kompensieren;

3 Alle hydraulischen Anschllisse mussen vor der Druckbeaufschlagung Uberpriift werden. Die Schwingungen beim Transport kénnen zum Lockern der Anschllisse
fiihren. DIE ANSCHLUSSE NICHT ZU FEST ANZIEHEN, um die Komponenten nicht zu beschédigen.
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Elektronischer Regler ¢ Trimmer Sollwerteinstellung

Ermoglichen  die  Einstellung und  Displayanzeige  des
Temperatursollwerts des Warmwasser- und Heizungsbetriebs
(Modelle mit niedriger und mittlerer Temperatur).

P2 @ Heizungsbetrieb

P1 ﬁ Warmwasserbetrieb

¢ LCD-Display
Erlaubt die Anzeige der eingestellten Sollwert - Temperaturen des
Heizungs- und Warmwasserbetriebs und der Fehlercodes.

Stand-by:
Alle 5 Sekunden wird abwechselnd angezeigt:

Funktionsweise
Temperatursollwert Heizung
Alle Funktionen der Heizung und der Warmwasserbereitung der ""’ (Anzeige der Ricklauftemperatur bei aktivierter
Warmelbergabestationen der Serie SATK20 werden durch den ’_-"_ { Temperaturregelung mit kompensiertem
Digitalregler gesteuert. T} Sollwert, siehe S. 9)
Die Einstellung des Reglers erfolgt werksseitig mit je nach Modell
unterschiedlichen Parametern und Einstellwerten (Tabelle 1).
Auf der Platine des Reglers befinden sich spezielle DIP-Schalter zur — Temperatursoliwert Warmwasser
Konfiguration der verschiedenen Modelle und Aktivierung der '_“.’
Zusatzfunktionen. ' ’-’
I,
Benutzeroberflache
Die integrierte Benutzeroberflaiche besteht aus folgenden Heizungsbetrieb ON:
Vorrichtungen:
« Anzeige-LEDs '- '-’ Bei Anzeige des Temperatursollwerts blinkt das
Das permanente Leuchten oder das Blinken der LEDs zeigt die ’_-"- { Symbol 111
verschiedenen Funktionen oder Strungen an. m (Anzeige der Rucklauftemperatur bei aktivierter
Temperaturregelung mit kompensiertem Sollwert,
ON - Spannungsversorgung 230 V (ac) siehe S. 9)
DHW - Warmwasserbetried Warmwasserbetrieb ON:
CH - Heizungsbetrieb
FAULT - Stérung ' “" Bei Anzeige des Temperatursollwerts blinkt das
« RESET-Taste ( ",! Symbol

Sie ermdglicht die Wiederaufnahme des korrekten

RESET Betriebs nach Ansprechen des
Sicherheitsthermostats und das Ein-/Abschalten
der Funktion FuBbodenheizung.

Tabelle 1 - Werksseitige Einstellungen

EINSTELLUNG DER DIP-SCHALTER
ART.NR.
6 5 4 3 2 1

SATK20103HE siehe S. = B ] = ARo . 60°
NIEDRIGE Temperatur 13 [ = 25+45°C 42-60°C

SATK20203HE E = = [ ] o - 50°
MITTLERE Temperatur [ = 45+75°C 42:60°C
SATK20303 / 20403HE / 20305 =] = g B ) 19-60°C

HOHE Temperatur = '

OFF Werkseinstellung (nicht &ndern)
ON

OFF Anderbar fiir die Aktivierung von Sonderfunktionen
Schalter 1: modulierende Temperaturregelung mit kompensiertem Sollwert

ON Schalter 5: Funktion Warmwasservorwarmung



Sicherheit und Storungen

Bei einer durch das Aufleuchten der LED FAULT angezeigten
eventuellen Betriebsstdérung werden am Display die entsprechenden
Fehlercodes angezeigt.

Fiihlerstérung

Der Ausfall eines Temperaturfihlers bewirkt die sofortige
Unterbrechung und Sperre der durch den Fuhler Uberwachten
Betriebsart.

Eventuelle Anforderungen zur Ausflhrung von nicht durch diesen
FUhler Uberwachten Betriebsarten konnen weiterhin normal erfUllt
werden.

Storung Heizungsfiihler
Fehlercode: 5

C

pu

Stérung Warmwasserfiihler
Fehlercode: 6

I

.‘
“m

Stérung Kompensationsfiihler
SATK20103HE - NIEDRIGE Temperatur
Fehlercode: 15

(C
[

Fehlerbehebung

Der Normalbetrieb wird nach Wiederherstellung der korrekten
Funktionsweise des defekten Fuhlers automatisch wiederhergestellt
(siehe Seite 12).

Auslésen des Sicherheitsthermostats
SATK20103HE - NIEDRIGE Temperatur
Fehlercode 69

Die WéarmeUbergabestationen, die fur die Niedertemperatur-Heizung
konfiguriert sind, Uberwachen stdndig den Zustand des
Sicherheitsthermostats, der die Vorlauftemperatur kontrolliert.

Wird der Sicherheitsthermostat wahrend des normalen Betriebs
ausgeldst, wird die Umwélzpumpe der Heizung sofort abgeschaltet
und das Mischventil/modulierende Ventil ganz geschlossen. Das
Sicherheitsabsperrventil (SATK20103HE) wird geschlossen.

Bei einem Stromausfall verhindert das Sicherheitsabsperrventil den
Eintritt von warmem Heizungswasser der Anlage.

Nach der Ruckstellung des Sicherheitsthermostaten durch den
Benutzer ist die erneute Aktivierung des Absperrventils nur mit
vollkommen geschlossenem Mischventil/modulierendem  Ventil
moglich.

Dies bedeutet, dass wéhrend eines eventuellen Warmwasserbetriebs
die Aktivierung des Absperrventils erst am Ende des
Warmwasserbetriebs erfolgt.

Fehlerbehebung
Die Wiederaufnahme des Betriebs erfolgt nach der
manuellen Ruckstellung durch den Benutzer durch

Driicken der vorgesehenen RESET-Taste. R@

Stérung Sicherheitsventil
SATK20103HE - NIEDRIGE Temperatur
Fehlercode 76

ac
(

(] ceeo @

Fehlerbehebung
Der Normalbetrieb wird nach Wiederherstellung der korrekten
Funktionsweise des Sicherheitsventils automatisch wiederhergestellt.

Falsche Schalterkonfiguration
Fehlercode 79

1
(-

X

“m

ceeo @

Fehlerbehebung
Die korrekte Schalterkonfiguration laut Tabelle 1 wiederherstellen
(S. 6).

Falsche Schalterkonfiguration (Warmeiibergabestation deaktiviert)
Fehlercode 80

Fehlerbehebung

Die WarmeUbergabestation ist aufgrund einer falschen Einschaltung
der DIP-Schalter deaktiviert. Die korrekte Konfiguration laut Tabelle 1
wiederherstellen (S. 6).

Automatische Reglerfunktionen

Nullstellung Mischventil/modulierendes Ventil
Sofort nach der elektrischen Versorgung erfolgt die Nullstellung der
Position der installierten Mischventile/modulierenden Ventile.

Pumpenblockierschutz
In 24 Stunden-Abstanden wird bei stets stillstehenden Pumpen die
Pumpe 5 Sekunden lang stromversorgt.

Blockierschutz Mischventil/modulierendes Ventil
In 24 Stunden-Abstdnden wird der Blockierschutz-Zyklus des
Mischventils/modulierenden Ventils ausgefuhrt.



SATK20103HE Wadrmeibergabestation NIEDERTEMPERATUR mit Hocheffizienzpumpe

Hauptkomponenten

Rahmen

Elektronischer Regler

Sicherheitsventil

Mischventil Heizung

Modulierendes Ventil WW

VorlauffUhler Heizung
Sicherheitsthermostat
WW-Temperaturfihler
WW-Warmetauscher

10. Entleerungshahn

11. Kompensationsfuhler Vorlauftemperatur
12. Pumpe UPM3 15-70

13. Durchflussmesser WW-Vorrang

14. Bypass Pumpenschutz

15. Passstuck f. Warmemengenzahler

16. Entlufter

17. Anlagen-Schmutzfanger/Tauchhllse Vorlauffihler Warmezahler
18. Absperrventile Primarkreislauf

;

© N O~ ND -~

Funktionsmerkmale

Temperaturbereich Heizung 25+45°C
Sollwertregelung

™~
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Temperaturbereich Warmwasserbereitung 42+60°C

Sonderfunktionen Werkseinstellungen

Warmwasserbetrieb: - Funktion Warmwasservorwarmung

6 5 4 3 2 1

Heizungsbetrieb: - modulierende Temperaturregelung mit
kompensiertem Sollwert E % é % é * siehe S. 13
- Funktion FuBbodenheizung ON

SATK20203HE Warmeibergabestation MITTLERE Temperatur mit Hocheffizienzpumpe

Hauptkomponenten ; f

Rahmen

Elektronischer Regler

Mischventil Heizung

Modulierendes Ventil WW

VorlauffUhler Heizung
WW-Temperaturfihler
WW-Warmetauscher

Entleerungshahn

Kompensationsfuhler Vorlauftemperatur
10. Pumpe UPM3 15-70

11. Bypass Pumpenschutz

12. Durchflussmesser WW-Vorrang

13. Passstuck f. Warmemengenzahler

14. EntlUfter

15. Anlagen-Schmutzfanger/Tauchhllse Vorlauffihler Warmezahler
16. Absperrventile Primarkreislauf

©OND>OTA N~

Funktionsmerkmale

Temperaturbereich Heizung 45+75°C
Sollwertregelung

V925277
IR

Temperaturbereich Warmwasserbereitung 42+60°C

Sonderfunktionen Werkseinstellungen
Warmwasserbetrieb: - Funktion Warmwasservorwarmung
Heizungsbetrieb: - modulierende Temperaturregelung mit 6 5

kompensiertem Sollwert % E




Betriebsarten

Warmwasserbetrieb

Diese Betriebsart hat stets Vorrang vor dem Heizungsbetrieb
Bei Anforderung des Warmwasserbetriebs infolge  der
Warmwasserentnahnme durch den Benutzer, die durch den
Warmwasser-Durchflussmesser erfasst wird, steuert der Regler die
Offnung des Modulierventils so, dass die vom Warmwasserfuhler
gemessene Temperatur auf den eingestellten Sollwert geregelt wird.
Nach erfolgter Entnahme wird das modulierende Ventil wieder ganz
geschlossen.

Der aktive Warmwasserbetrieb wird durch das permanente Leuchten
der gelben DHW-LED angezeigt.

Der Temperatursollwert des Warmwasserbetriebs kann mit dem
Trimmer P1 eingestellt und am Display angezeigt werden.

Heizungsbetrieb

Sollwertregelung

Bei Anforderung des Heizungsbetriebs durch den Raumthermostat
wird die Umwalzpumpe versorgt, wahrend das Mischventil allm&hlich
bis zum Erreichen des Temperatursollwerts betétigt wird.

Am Ende des Heizungsbetriebs schaltet sich die Umwélzpumpe ab
und das Ventil wird geschlossen.

Der aktive Heizungsbetrieb wird durch das permanente Leuchten der
gelben CH-LED angezeigt.

Der Temperatursoliwert des Heizungsbetriebs kann mit dem Trimmer P2
eingestellt und am Display angezeigt werden.

Funktion FuBbodenheizung - SATK20103HE

Sie  vereinfacht die Installation der Niedertemperatur-
FuBbodenheizungsanlagen. Aktivierung und Ausflhrung dieser
Funktion sind nur mdglich, wenn keine Stérungen vorliegen.

Zum Einschalten der Funktion die RESET-Taste 8 Sekunden lang
gedriickt halten.

Wahrend der Ausflhrung der Funktion FuBbodenheizung blinkt die gelbe
CH-LED.

Wéhrend der Ausfihrung der insgesamt 240 Stunden dauernden
Funktion wird eine Heizungsbetriebsanfrage ausgehend von einem
Sollwert von 25 °C simuliert, der in regelmaBigen Abstanden bis auf
45°C erhoht wird. Nach Erreichen des maximalen Sollwerts wird die
Funktion auf dieselbe Weise rlckwarts ausgefihrt (vom
Hochstsollwert bis zum Mindestsollwert).

Die Funktion hat Vorrang gegenuber dem Heizungs- und
Warmwasserbetrieb und kann jederzeit durch 8 Sekunden langes
Driicken der RESET-Taste unterbrochen werden.

Sonderfunktionen (zur  Aktivierung/Deaktivierung  der
Sonderfunktionen ist stets die Stromversorgung zu unterbrechen!)

Warmwasserbetrieb

Funktion Warmwasservorwarmung

Die Funktion wird durch die ON-Stellung des DIP-Schalters 5 aktiviert.
Wenn in Zeiten ohne Warmwasserbetrieb der Warmwasserfuhler eine
Temperatur von 10°C unter dem Sollwert erfasst, offnet der Regler
teilweise das modulierende Ventil des Warmwasserbetriebs fur eine Zeit
(max. 5 Minuten), die notwendig ist, damit der Warmetauscher wieder
eine schnelle Warmwasserbereitung garantieren kann.

Die aktive Funktion WW-Vorwérmung wird durch das Blinken der
gelben DHW-LED angezeigt.

Diese Funktion l&sst einem eventuellen Warmwasser- oder
Heizungsbetrieb stets den Vorrang.

Heizungsbetrieb

Modulierende Temperaturregelung mit kompensiertem
Sollwert

SATK20103HE - SATK20203HE

Die Funktion wird durch die OFF-Stellung des DIP-Schalters 1 aktiviert.
Bei aktiver Funktion wird die Vorlauftemperatur abhangig von der
durch den Kompensationsflhler gemessenen Temperatur geandert,
damit letztere konstant gehalten wird. Auf diese Weise wird die
effektive Warmeleistung der FuBbodenheizung kontrolliert und somit
die Ansprechzeiten der Anlage auf ein Minimum reduziert.

Bei aktivierter Funktion zeigt das Display die Rucklauftemperatur an
und die Vorlauftemperatur wird gemaB folgender Relation geregelt:

Vorlauftemperatur = Rlcklauftemperatur + AT

In Konfiguration MITTLERE Temperatur: AT 8+22°C
In Konfiguration NIEDRIGE Temperatur: AT 2+8°C

RESET

8 Sekunden

ON
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SATK20303 Warmeiibergabestation HOHE Temperatur

SATK20403HE Warmeibergabestation HOHE Temperatur mit Hocheffizienz-Hilfspumpe

Hauptkomponenten

Rahmen

Elektronischer Regler

ON/OFF-Ventil Heizung

Modulierendes Ventil WW

Entleerungshahn

WW-Temperaturfihler

WW-Warmetauscher

Durchflussmesser WW-Vorrang

Pumpe (nur bei SATK20403HE) UPM3 15-70 mit Bypass
10. Passstick f. Warmemengenzahler

11. Anlagen-Schmutzfanger/Tauchhtilse Vorlauffihler Warmezahler
12. Entldfter

13. Absperrventile Primarkreislauf

©ONDOTA N~

Funktionsmerkmale

Heizung max. 85°C
ON/OFF-Regelung

Temperaturbereich Warmwasserbereitung 42:60°C

Sonderfunktionen

Warmwasserbetrieb: - Funktion Warmwasservorwérmung

SATK20305 Hochleistungs-Warmeibergabestation HOHE Temperatur

Hauptkomponenten

Rahmen

Elektronischer Regler
ON/OFF-Ventil Heizung
Modulierendes Ventil WW
Entleerungshahn
WW-Temperaturfihler
WW-Warmetauscher
Durchflussmesser WW-Vorrang

. Passstuck f. Warmemengenzéhler
10. Entlufter

11. Anlagen-Schmutzfanger/Tauchhllse Vorlauffihler Warmezahler
12. Absperrventile Primarkreislauf

©oONDOA N~

Funktionsmerkmale

Heizung max. 85°C
ON/OFF-Regelung

Temperaturbereich Warmwasserbereitung 42:60°C

Sonderfunktionen

Warmwasserbetrieb: - Funktion Warmwasservorwarmung

P OPORY

Werkseinstellungen

6 5 4 3 2

1

ON

© PO

Werkseinstellungen

6 5 4 3 2

1

ON
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Betriebsarten

Warmwasserbetrieb

Diese Betriebsart hat stets Vorrang vor dem Heizungsbetrieb.
Bei Anforderung des Warmwasserbetriebs infolge der
Warmwasserentnahme durch den Benutzer, die durch den
Warmwasser-Durchflussmesser erfasst wird, steuert der Regler die
Offnung des Modulierventils so, dass die vom Warmwasserfilhler
gemessene Temperatur auf den eingestellten Sollwert geregelt wird.
Nach erfolgter Entnahme wird das modulierende Ventil wieder ganz
geschlossen.

Der aktive Warmwasserbetrieb wird durch das permanente Leuchten
der gelben DHW-LED angezeigt.

Der Temperatursollwert des allgemeinen Warmwasserbetriebs kann
mit dem Trimmer P1 eingestellt und am Display angezeigt werden.
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Heizungsbetrieb

ON-OFF-Regelung

Bei Anforderung des Heizungsbetriebs durch den Raumthermostat
wird das Ventil vollstandig gedffnet und der Wasserumlauf bei der von
der Heizzentrale zur Verfigung gesteliten Temperatur ermdglicht
(ON-OFF-Regelung). - e
Am Ende des Heizungsbetriebs wird das Ventil geschlossen.

Der aktive Heizungsbetrieb wird durch das permanente Leuchten der m
gelben CH-LED angezeigt.

Auf dem Display wird kein Wert angezeigt.

Sonderfunktionen (zur  Aktivierung/Deaktivierung der
Sonderfunktionen ist stets die Stromversorgung zu unterbrechen!)

Warmwasserbetrieb

Funktion Warmwasservorwdrmung

Die Funktion wird durch die ON-Stellung des DIP-Schalters 5 aktiviert.

Wenn in Zeiten ohne Warmwasserbetrieb der Warmwasserfihler eine

Temperatur von 10°C unter dem Sollwert erfasst, 6ffnet der Regler 5
teilweise das modulierende Ventil des Warmwasserbetriebs flr eine Zeit
(max. 5 Minuten), die notwendig ist, damit der Warmetauscher wieder
eine schnelle Warmwasserbereitung garantieren kann.

Die aktive Funktion WW-Vorwarmung wird durch das Blinken der ON
gelben DHW-LED angezeigt.

Diese Funktion lésst einem eventuellen Warmwasser- oder
Heizungsbetrieb stets den Vorrang.
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Wartung

Fur alle auBergewodhnlichen Wartungsarbeiten immer eine Fachkraft

anfordern.

RegelméBige Instandhaltung gewahrleistet

Wirkungsgrad und Energieersparnis.

Vor der Ausfihrung von Wartungsarbeiten oder dem Austausch von

Bauteilen immer wie folgt vorgehen:

- Die Stromversorgung abschalten

- Die Abdeckung abnehmen

- Die Absperrventile schlieBen

- Die WarmeUbergabestation
Entleerungshéhne entleeren.

einen besseren

mithilfe  der vorgesehenen

Austausch des Warmetauschers
- Die 2 Inbusschrauben (A) 16sen und den Warmetauscher entfernen

- Den Warmetauscher und die O-Ringe ersetzen.

- Die beiden Befestigungsschrauben (A) einschrauben.

Zur Beachtung: Die Befestigungszapfen des Warmetauschers sind so
angeordnet, dass der Warmetauscher nur in der zuldssigen Position
eingebaut werden kann.

©
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Reinigung der Schmutzfanger

Alle Warmelbergabestationen sind mit einem Schmutzfanger am

Eintritt des von der Zentralheizung kommenden Wassers ausgerustet.

Fur die Reinigung der Schmutzfanger folgende Wartungsarbeiten

ausfuhren:

- Den Stopfen (B) abschrauben

- Das Sieb des Schmutzfangers herausziehen und die eventuell
vorhandenen Verunreinigungen entfernen

- Das Sieb des Schmutzfangers wieder einsetzen

- Den Stopfen einschrauben.

Austausch der Temperaturfiihler

- Leicht die Zunge (C) des Steckers des Fuhlerkabels biegen und
diesen abziehen (siehe S. 13, Bez. 1-3-7)

- Den Fuhler abschrauben

- Den neuen Fihler einbauen

- Den Stecker wieder einstecken; Vorsicht, der Stecker hat nur eine
Einbauposition.

Austausch des Ventilmotors

- Auf die Zunge des Steckers des Motorkabels drlicken und diesen
abziehen (siehe Seite 13, Bez. 4-8)

- Die Befestigungsklemme (D) entfernen und dann den Motor herausziehen

- Den neuen Motor (E) einsetzen

- Die Befestigungsklemme anbringen; dabei auf die richtige
Ausrichtung achten.

- Den Stecker einstecken.

Austausch des Ventilschiebers

- Den Ventilmotor abklemmen (siehe vorangehenden Abschnitt)

- Die Nutmutter (F) abschrauben und den Schieber herausziehen

- Den Schieber ersetzen, die Nutmutter (F) anschrauben und den
Motor einsetzen

- Die Befestigungsklemme anbringen; dabei auf die richtige
Ausrichtung achten.

- Den Stecker einstecken.

Austausch des Durchflussmessers fiir WW-Vorrang

- Den Stecker des Durchflussmesserkabels abziehen (siehe S. 13, Bez. 2)

- Den Durchflusssensor (G) herausziehen

- Den neuen Sensor einsetzen

- Den Stecker wieder einstecken; Vorsicht, der Stecker hat nur eine
Einbauposition.

Durchflussmessers fiir WW-Vorrang

- Den Durchflusssensor herausziehen (G)

- Die Kartusche (H) abschrauben und entfernen

- Die eventuellen Verunreinigungen im Sieb des Schmutzfangers
entfernen oder die Kartusche ggf. auswechseln

- Die Kartusche anschrauben

- Den Durchflusssensor wieder anbringen.

]

Halten Sie sich fUr die elektrischen Anschllsse bei der Wartung der
Elektroanlage an den Schaltplan auf Seite 13.

Nach der Wartung die Anlage wieder flllen und die Kontrollen
ausfuhren, die im Kapitel ,Inbetriebnahme” aufgeftihrt sind; zum
Abschluss die Abdeckung anbringen.

Wenden Sie sich fiir Fragen Uber eventuell erforderliche Ersatzteile an
Caleffi Spa.



Elektrische Anschliisse

O O RESET

ON DHW CH FAULT

SATK20103HE

SATK20303

SATK20305

SATK20403HE

WW-Temperaturfiihler

Durchflussmesser WW-Vorrang

X | X
X | X

Kompensationsfihler Vorlauftemperatur

% (3¢ | |> | SATK20203HE

Motor des Ventils der WW-Bereitung

X

X

Sicherheitsthermostat

Sicherheitsabsperrventil

Vorlauffuhler Heizung

Motor des Heizungsventils

O O NG| | WO|IN| =

Erdung

X | X

-
o

Pumpe

-
-

Betriebsspannung 230 V (ac)**

-
N

Raumthermostat**

-
(%)

Sicherung

K| DD D[ DD DD [ [ X

XXX XXX | X | X
XXX [ X

14 Freigabe Wéarmeubergabestation

XXX XX (XX

* Dieser Anschluss ist mdglicherweise nicht verfligbar
** Wahrend der Installation auszufUihrende Verkabelung
(Raumthermostat, nicht im Lieferumfang inbegriffen)

1 Raumthermostat
\ (Potenzialfreier Kontakt)

(Contact sec)

(Contatto pulito) (Contacto sin potencial)

MAX. 30 m

Room i
(Volt free connection) (Schoon contact) m

 Usare solo per collegamento a cod. 789835
o Use this wire for connection to code 789835 only
 An'utiliser que pour la liaison avec code 789835

. Sie dieses Gerat nur zum Anschluss

an die Art.Nr. 789835
» Gebruik deze enkel voor aansluiting op code 789835
o Utilice para la conexion con cdd. 789835

[ L Electric supply:

D N Betriebspannung:

Alimentation:

NOTA BENE:
Das Kabel der Pumpe ist polarisiert. Es muss korrekt
und behutsam angeschlossen werden.

== @ Alimentacion:

Elektrische voeding:

230V (ac) £10%
50 Hz

Konfiguration DIP-Schalter 6

Falls der Regler Uber das Kabel “Freigabe
WarmeUbergabestation” (siche Zeile Nr. 14 der obigen
Tabelle) verfugt, muss der DIP-Schalter Nr. 6 in OFF-
Stellung konfiguriert werden

Umgekehrt ist bei nicht vorhandenem Anschluss die ON-
Stellung die korrekte Konfiguration.

Termostato ambiente  Termostato de ambiente Leltung)

Sonde d’ambiance (potentialfreie




Behebung von Problemen

FEHLERBESCHREIBUNG | FEHLERANZEIGEN MOGLICHE FEHLERURSACHE ABHILFEMASSNAHMEN
Absperrventile Primérkreis geschlossen Ventile 6ffnen
Stecker des Motors des modulierenden Ventils nicht angeschlossen Motorstecker einstecken
Motor des modulierenden Ventils vom Ventilkérper abgeklemmt Motor anschlieBen
Motor des modulierenden Ventils defekt Fachkraft fur den Austausch anfordern
Kabel des WW-Temperaturfihlers mit dem Fuhler der ’
DHW-LED leuchtet Heizung vertauscht Korrekten Anschluss wiederherstellen
Luft in der Anlage Anlage entltften
Elektronischer Regler defekt Fachkraft flr den Austausch anfordern
Ventilschieber in geschlossener Stellung blockiert Fachkraft fir den Austausch anfordern
Das Wasser Stoérung/Ausfall der Zentralheizanlage Den zustandigen Anlagetechniker rufen
erwanl;rcl:‘:tswh LED FAULT leuchtet + WW-Temperaturfuhler abgeklemmt Flhler wieder anschlieBen

Fehlercode 6 aktiv

WW-Temperaturfihler defekt

Fachkraft flr den Austausch anfordern

LED FAULT leuchtet +
Fehlercode 79 aktiv

Falsche Schaltereinstellung

Richtige Schalterkonfiguration
wiederherstellen

LED FAULT leuchtet +

Falsche Schaltereinstellung

Richtige Schalterkonfiguration

Fehlercode 80 aktiv wiederherstellen
DHW-LED Durchflussmesser WW-Vorrang abgeklemmt Durchflussmesser wieder anschlieBen
ausgeschaltet Durchflussmesser WW-Vorrang defekt Fachkraft fir den Austausch anfordern
Stromversorgung unterbrochen Stromversorgung der
Alle LEDs 9ung Warmeubergabestation wiederherstellen
ausgeschaltet

Sicherung durchgebrannt

Fachkraft flr den Austausch anfordern

Das Wasser ist
warm, erreicht
aber nicht die

DHW-LED leuchtet

Temperatursollwert des BWW-Betriebs zu niedrig

Sollwert erhéhen

Schmutzfanger der Warmetibergabestation im
Primérkreislauf verstopft

Fachkraft fur die Wartung anfordern

Warmetauscher teilweise verstopft

Fachkraft fur die Wartung anfordern

Motor des modulierenden Ventils defekt

Fachkraft flr den Austausch anfordern

Ventilschieber in mittlerer Stellung blockiert

Fachkraft fir den Austausch anfordern

gewiinschte Kabel des WW-Temperaturfuhlers mit dem Fuhler der Korrekten Anschiuss wiederherstelien
Temperatur Heizung vertauscht
Zu hoher WW-Bedarf Bedarf verringern
Elektronischer Regler defekt Fachkraft fir den Austausch anfordern
Temperatur der Zentralheizungsanlage unzureichend Den zustandigen Anlagetechniker rufen
Unzureichende Durchflussmenge Primérkreis Den zustandigen Anlagetechniker rufen
Temperatursollwert des Brauchwasserbetriebs zu hoch Sollwert verringern
Kabel des WW-Temperaturfihlers mit dem Fuhler der .
Heizung vertauscht Korrekten Anschluss wiederherstellen
Das 9
Warmwasser Motor des modulierenden Ventils defekt Fachkraft fiir den Austausch anfordern
erreicht eine zu| DHW-LED leuchtet — . - , -
hohe Ventilschieber in mittlerer oder gedffneter Stellung blockiert| Fachkraft fir den Austausch anfordern
Temperatur Elektronischer Regler defekt Fachkraft fir den Austausch anfordern

UbermaBige Forderhthe Primérkreislauf

Den zustandigen Anlagetechniker rufen

Unzureichender

Schmutzfanger des Durchflussmessers verstopft

Fachkraft fir die Wartung anfordern

Eventuelle Absperrventile der Hausanlage

Warmwasser- | DHW-LED leuchtet tellweise geschiossen Ventile &ffnen
durchfluss
Unzureichender Kaltwasserdurchfluss der Zentralanlage Fachkraft fur die Wartung anfordern
Eventuelle Absperrventil der Hausanlage geschlossen Ventile 6ffnen
Kein DHW-LED Kein Kaltwasserdurchfluss der Zentralanlage Fachkraft flr die Wartung anfordern
Warmwasser- ausgeschaltet .
durchfluss Schmutzfanger des Durchflussmessers komplett verstopft Fachkraft fur die Wartung anfordern

Warmetauscher vollstandig verstopft

Fachkraft flr die Wartung anfordern

14




FEHLERBESCHREIBUNG | FEHLERANZEIGEN MOGLICHE FEHLERURSACHE ABHILFEMASSNAHMEN
Temperatursollwert des Heizungsbetriebs zu niedrig Sollwert erhdhen
Falsche Temperatureinstellung des Uhrenthermostats Programmierung desthrenthermostats
kontrollieren
Schmutzfanger der Warmeibergabestation verstopft Fachkraft fur die Wartung anfordern
Motor des Heizungsventils defekt Fachkraft fir den Austausch anfordern
Schieber des Heizungsventils blockiert Fachkraft fir den Austausch anfordern
Stecker des Motors des modulierenden Ventils nicht .
Motorstecker einstecken
angeschlossen
Kabel des WW—Temperatun‘uhIers mit dem Fuhler der Korrekten Anschluss wiederherstellen
CH-LED leuchtet Heizung vertauscht
- euchte
Luft in der Anlage Anlage entltften
Ausfall der Pumpe (falls installiert) Fachkraft fir den Austausch anfordern
Pumpenkabel (falls installiert) nicht angeschlossen Kabel anschlieBen
Eventuelle Absperrventil der Anlage/Endgerate geschlossen Ventile 6ffnen
Temperatur der Zentralheizungsanlage unzureichend Den zustandigen Anlagetechniker rufen
Die Elektronischer Regler defekt Fachkraft flr den Austausch anfordern
Raum-
temperatur Unzureichende Durchflussmenge Primérkreis Den zustandigen Anlagetechniker rufen
erreicht nicht Stérung in der Zentralheizanlage Den zustandigen Anlagetechniker rufen
__den CH-LED Falsche Einstellung der Zeitoereiche des Uhrenthermostats Programm|eru;gn?riii‘;Jrggenthermostats
gewlinschten ausgeschaltet -
Wert Uhrenthermostat defekt Uhrenthermostat kontrollieren
Stromversorgung unterbrochen Stromversorgung der
Alle LEDs gung WarmeUbergabestation wiederherstellen
ausgeschaltet Fachkraft fir den Austausch anfordern

Sicherung durchgebrannt

LED FAULT leuchtet +
Fehlercode 5 aktiv

Temperaturfuhler Heizung defekt

Fachkraft fir den Austausch anfordern

LED FAULT leuchtet +
Fehlercode 15 aktiv

Kompensationsfuhler Vorlauftemperatur defekt

Fachkraft fir den Austausch anfordern

LED FAULT leuchtet +
Fehlercode 69 aktiv

Ansprechen Sicherheitsthermostat

Fachkraft flr die Wartung anfordern

LED FAULT leuchtet +
Fehlercode 76 aktiv

Stérung Sicherheitsventil

Fachkraft fur die Wartung anfordern

LED FAULT leuchtet +
Fehlercode 79 aktiv

Falsche Schaltereinstellung

Richtige Schalterkonfiguration
wiederherstellen

LED FAULT leuchtet +
Fehlercode 80 aktiv

Falsche Schaltereinstellung

Richtige Schalterkonfiguration
wiederherstellen

Beim Start der
Heizungs-
funktion der
Warmeiiberg-
abestation
wird der
Schutzschalter
ausgelost

Alle LEDs
ausgeschaltet

Pumpenstecker falsch herum eingesteckt

prufen, ob der Stecker des Pumpenkabels
richtig herum eingesteckt wurde




Checkliste fiir die Inbetriebnahme

Modell KontrollmaBnahme
1 alle Ist die Wéarmelbergabestation sicher an der Wand befestigt?
2 alle Wurde die Anlage gespilt?
3 alle Die vorhandenen Schmutzfanger priifen und bei Bedarf reinigen
4 alle Wurde der Warmezahler (sofern vorhanden) installiert?
Wurde der Warmezahler (sofern vorhanden) an die zentrale Kontrolleinheit angeschlossen
5 alle :
(falls erforderlich)?
6 alle Wurde ein Druckminderer in der Kaltwasserleitung vorgesehen?
7 alle Wurden Schutzvorrichtungen gegen Wasserschlage installiert?
Wurde die Vorwarmfunktion des Warmwasser-Wéarmetauschers (normalerweise deaktiviert)
8 alle . :
eingeschaltet (sofern erforderlich)?
9 SATK20103HE | Wurde die modulierende Temperaturregelung mit kompensiertem Sollwert (normalerweise
SATK20203HE | deaktiviert) eingeschaltet (sofern erforderlich)?
10 alle Wurde die WarmeUbergabestation an eine elektrische Stromversorgung mit 230 V (ac)
angeschlossen?
11 alle Wurde der Raumthermostat (potenzialfreier Kontakt) angeschlossen?
Ergab die Sichtkontrolle der elektrischen AnschlUsse im Innern der WarmeUbergabestation
12 alle ein positives Ergebnis? Wurden die Anschlisse gemal den Vorgaben fachgeman
ausgeflhrt?
13 alle Wurden die Absperrventile gedffnet?
14 alle Ergab die Sichtkontrolle der Dichtigkeit der Hydraulikanschliisse ein positives Ergebnis??
15 alle Wurde die Anlage gefllt und entlUftet?
16 alle Ist die Warmelbergabestation stromversorgt (grine LED “ON” leuchtet)?
17 alle Zeigt der Regler der Warmelbergabestation keinerlei Fehlercode an (LED “Fault” leuchtet)?
Wurde die Warmwassertemperatur auf den gewlUnschten Sollwert eingestellt?
18 alle o
(empfohlen 42-50°C)
SATK20103HE . . :
?
19 SATK20203HE Wurde die Heiztemperatur auf den korrekten Sollwert eingestellt?
20 alle Hat der Primarkreislauf die Temperatur erreicht?
21 alle Prifen, ob beim Auslésen des Thermostats die LED “CH” nach etwa 10 Sekunden aufleuchtet
SATK20103HE Prifen, ob beim Auslésen des Thermostats die Pumpe korrekt funktioniert
22 | SATK20203HE (prafen, ob die Vorlaufleitungen des Sekundarkreislaufs warm werden)
SATK20403HE | PrUen 9
03 alle Eine geringe Warmwasserentnahme simulieren (etwa 3 I/min) und prifen, ob die LED
“DHW” aufleuchtet und das Wasser bei der gewlinschten Temperatur ausflieBt
o4 alle Eine reichliche Warmwasserentnahme simulieren und Uber den eventuell installierten

Warmezahler prifen, ob die Durchflussmenge im Priméarkreislauf ausreichend hoch ist




